2001D0765 — SV — 10.01.2002 — 001.001 — 1

Detta dokument é4r endast avsett som dokumentationshjilpmedel och institutionerna ansvarar inte for innehallet

»B KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 oktober 2001

om bemyndigande for medlemsstaterna att tillfilligt godkéinna saluforing av skogsodlingsmaterial
som inte uppfyller kraven i radets direktiv 66/404/EEG och 71/161/EEG

[delgivet med nr K(2001) 2859]
(2001/765/EG)

(EGT L 288, 1.11.2001, s. 40)

Andrat genom:
Officiella tidningen

nr sida datum

»M1 Kommissionens beslut 2002/17/EG av den 31 december 2001 L6 63 10.1.2002



2001D0765 — SV — 10.01.2002 — 001.001 — 2

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 oktober 2001

om bemyndigande for medlemsstaterna att tillfilligt godkinna
saluforing av skogsodlingsmaterial som inte uppfyller kraven i
riadets direktiv 66/404/EEG och 71/161/EEG

[delgivet med nr K(2001) 2859]
(2001/765/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets direktiv 66/404/EEG av den 14 juni 1966 om
saluforing av skogsodlingsmaterial ('), senast &ndrat genom Anslut-
ningsakten for Osterrike, Finland och Sverige, sarskilt artikel 15 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 71/161/EEG av den 30 mars 1971 om
yttre kvalitetsnormer for skogsodlingsmaterial som salufors inom
gemenskapen (%), senast indrat genom Anslutningsakten for Osterrike,
Finland och Sverige, sirskilt artikel 15 i detta,

med beaktande av de O6nskemal som framforts av tolv medlemsstater,
och

av foljande skal:

(1)  Produktionen av odlingsmaterial av de arter som anges i bilagorna
ar for narvarande otillriacklig i vissa medlemsstater; detta innebér
att deras behov av odlingsmaterial som uppfyller kraven i
direktiven 66/404/EEG eller 71/161/EEG inte gér att ticka.

(2)  Tredje land kan inte leverera tillrickliga mangder odlingsmaterial
av ndmnda arter som uppfyller de krav som stélls pa odlings-
material frdn gemenskapen och som motsvarar bestimmelserna i
direktiven.

(3)  De berérda medlemsstaterna, nimligen Belgien, Danmark, Tysk-
land, Spanien, Frankrike, Irland, Italien, Luxemburg,
Nederlinderna, Osterrike, Portugal och Forenade kungariket, har
darfor begirt att kommissionen, i enlighet med dessa direktiv,
skall tilldta dem att for saluforing godkdnna odlingsmaterial och/
eller frén som uppfyller mindre stringa krav 4n dem som anges i
direktiven.

(4)  For att bristen skall kunna avhjélpas bor de ansokande medlems-
staterna bemyndigas att under en begrinsad tidsperiod tillata
saluforing av sddant odlingsmaterial av arterna i friga som
uppfyller mindre stringa krav.

(5)  Av genetiska skdl bor odlingsmaterialet samlas in i arternas
naturliga utbredningsomrdden och s& omfattande garantier som
mojligt ges betrdffande materialets hirkomst. Odlingsmaterialet
bor dessutom endast saluféras om det 4tfoljs av ett dokument som
innehaller vissa uppgifter om odlingsmaterialet i fraga.

(6)  Varje medlemsstat bor dértill bemyndigas att i det egna landet
tillita foljande tre saluforingar: saluforing av frén och froplantor
som uppfyller mindre stringa krav betriffande hirkomst,
saluforing av fron och froplantor som uppfyller mindre stringa
krav betrdffande kategori d4n de som anges i direktiv 66/404/EEG
for Populus nigra samt saluféring av fron som uppfyller mindre
stringa krav betrdffande renhet &n dem som anges i direktiv 71/
161/EEG, om saluféringen av sédant material har beviljats i
ovriga medlemsstater i enlighet med det hér beslutet.

(") EGT 125, 11.7.1966, s. 2326/66.
() EGTL 87, 17.4.1971, s. 14.
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(7) De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran Stindiga kommittén for utsdde och uppforoknings-
material for jordbruk, tridgérdsniring och skogsbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Medlemsstaterna bemyndigas att i det egna landet tillata saluforing
av fron som uppfyller mindre stringa héirkomstkrav &n dem som
faststélls i direktiv 66/404/EEG.

For detta godkénnande krivs de specificeringar som anges i bilaga I till
detta beslut, och villkoret att dokumentation ldmnas betrdffande fronas
hiarkomstomrade och insamlingsomradets hojd dver havet.

2. Medlemsstaterna bemyndigas att i det egna landet tillata saluféring
av plantor som producerats inom gemenskapen fran ovannidmnda fron.

Artikel 2

1. Den dokumentation som avses i artikel 1.1 skall anses vara
framlagd om odlingsmaterialet tillhor kategorin “odlingsmaterial av
kind harkomst” enligt definitionen i det system som Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) faststillt for kontroll av
skogsodlingsmaterial i internationell handel, eller om det tillhér ndgon
annan kategori som definieras i det systemet.

2. Om det OECD-system som avses i punkt 1 inte tillimpas i
odlingsmaterialets hdrkomstomrdde far andra typer av officiell doku-
mentation anvéndas.

3. Om ingen officiell dokumentation kan liggas fram far medlems-
staterna dven godta inofficiell dokumentation.

Artikel 3

Medlemsstaterna bemyndigas att, i det egna landet, i enlighet med bilaga
II till detta beslut, tilldta saluféring av vegetativt odlingsmaterial fran
Populus nigra som inte uppfyller kraven betriffande kategoritillhrighet
enligt artikel 4.1 i direktiv 66/404/EEG.

Artikel 4

Medlemsstaterna bemyndigas att, i enlighet med bilaga III till detta
beslut, tillata saluféring i det egna landet av fron som varken uppfyller
hiarkomstkraven i direktiv 66/404/EEG eller renhetskraven som anges i
bilaga I till direktiv 71/161/EEG, om f6ljande krav &r uppfyllda:

a) Dokumentation enligt artikel 2 skall ldggas fram nér det géller fronas
hiarkomstomrade och insamlingsomradets hojd 6ver havet

b) Det dokument som krivs enligt artikel 9 i direktiv 66/404/EEG skall
innehdlla foljande pépekande: “Fron som inte uppfyller gillande
renhetskrav”.

Artikel 5

1. Aven andra medlemsstater in de ansdkande medlemsstaterna fir i
det egna landet tillita saluféring av de fron och froplantor eller,
betriffande Populus nigra, det vegetativa odlingsmaterial som avses i
detta beslut, om detta sker i samma syfte som de ansdkande
medlemsstaterna har angett och i enlighet med bilagorna I-III till detta
beslut.

2. Vid tillimpning av punkt 1 skall de berérda medlemsstaterna bista
varandra administrativt. Innan ett bemyndigande kan utfirdas maste de
ans6kande medlemsstaterna erhélla information frdn dvriga medlems-
stater om de senares avsikt att tillita saluforing av odlingsmaterialet i
fraga. De ansdkande medlemsstaterna fir gora invidndningar mot detta
endast om hela den méngd som anges i detta beslut redan har fordelats.
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Artikel 6

Det bemyndigande som foreskrivs i artikel 1.1, artiklarna 3 och 4 och
artikel 5.1 skall upphdra att gilla den 31 december 2002.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall omedelbart underrdtta kommissionen och dvriga
medlemsstater om de méngder utsdde som har markts och godkénts for
saluféring i gemenskapen enligt detta beslut.

Artikel 8

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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TECKENFORKLARING

Medlemsstater

B
DK
D
E
F
IRL

UK

Konungariket Belgien
Konungariket Danmark
Forbundsrepubliken Tyskland
Konungariket Spanien
Republiken Frankrike

Irland

Republiken Italien
Storhertigdomet Luxemburg
Konungariket Nederldnderna
Republiken Osterrike
Republiken Portugal

Forenade kungariket

Hiarkomststater och harkomstomraden

BG
BY
CA
CH
CN
CczZ
EC
HR
HU
JP
LV
MK
NO
PL
RO
RU
SI
SK
[N

Bulgarien

Vitryssland

Kanada

Schweiz

Kina

Tjeckien

Europeiska gemenskapen
Kroatien

Ungern

Japan

Lettland

f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
Norge

Polen

Ruménien

Ryssland

Slovenien

Slovakien

Forenta staterna

Ovriga forkortningar

max.

OEP

alt. maximal hdjd Gver havet

eller likvéardig harkomst

ECSA  frin omraden som valts ut av EG

SIA

kiand harkomst, ”A”
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ANEXO II — BILAG Il — ANHANG II — IHTAPAPTHMA Il — ANNEX Il — ANNEXE Il —
ALLEGATO Il — BIJLAGE Il — ANEXO Il — LIITE Il — BILAGA 11

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat

Kparog péhog
Member State
Etat membre
Stato membro

Lidstaat
Estado-Membro
Jasenmaa
Medlemsstat

Populus nigra

Number of Plants

Procedencia
Oprindelse
Herkunft
TIpoéievon
Provenance
Provenance
Provenienza
Herkomst
Proveniéncia
Alue
Harkomst

D

80 000

EC (D/OEP)
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ANEXO I1II — BILAG Il — ANHANG IIl — ITAPAPTHMA Il — ANNEX Ill — ANNEXE [Il —
ALLEGATO Il — BIJLAGE Il — ANEXO Il — LIITE IIl — BILAGA 11

Especies Estado miembro Procedencia
Arter Medlemsstat Oprindelse
Arten Mitgliedstaat Herkunft
Eidn Kparog pérog TIpoéievon
Species Member State Provenance
Especes Etat membre kg Provenance
Specie Stato membro Provenienza
Soorten Lidstaat Herkomst
Espécies Estado-Membro Proveniéncia
Lajit Jésenmaa Alue
Arter Medlemsstat Hérkomst
Quercus pedunculata Ehrh. D 40 000 EC (D/OEP)
Quercus pedunculata Ehrh. UK 10 000 EC (UK/OEP)
Quercus sessiliflora Sal. D 60 000 EC (D/OEP)
Quercus sessiliflora Sal. UK 10 000 EC (UK/OEP)




